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Parts List

Mini Display Mini Sign Small 10ft Cable 1ft Cable Wall Plug
Battery
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Safety Precautions
1). Please only use the components supplied by tiptap to power your devices and charge your battery.
2). If a cable is frayed or worn, please do not use it. Contact support@tiptappay.com and we will replace it.

User GUide Important: When not in

use, slide up to
disconnect the device
from the battery to help

1.To begin collecting, plug the 10ft cable into the USB-C and preserve battery life
the USB-A into the wall plug.

Start Collecting Right Away!

2.Plug the wall plug into a standard wall outlet and start
collecting!
Make Your Display Portable!

1.Before you begin collecting, make sure the battery is

charged.

2.Plug the USB-C end of the 1-ft cable into the battery and
the USB-A end into the wall adapter to charge the battery. e v\

3.Plug into a standard wall outlet for 3-4 hours for a full USB-C
charge of the battery. USB-A

4.The battery run time is approximately 6-7 hours.

Battery lights, what they mean:

Red lights flashing - when charging.
Red lights solid - fully charged.

Blue lights solid - discharge of the battery.
4 Battery lights
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Visible thorugh
this opening

Blue lights flashing - battery charge is low.

No light - fully discharged
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Mini afficheur avec clip/compteur
Liste des pieces et guide de
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Pour toute demande de
renseignements, contactez- Mise & jour: 08/12/25
nous a l'adresse suivante : [FR]
support@tiptappay.com




Liste des pieces

Dispositif |Mini-afficheu| Mini-signe Petitiel Cdble de 10 | Cable de 1 | Prise murale
= . batterie pieds pied
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Précautions de sécurité
1). N'utilisez que les composants fournis par tiptap pour alimenter vos appareils et charger votre batterie.
2). Si un cable est effiloché on usé, ne I'utilisez pas. Contactez support@tiptappay.com et nous le remplacerons.
1 1 il Important: lorsque vous
GUIde de I Utlllsqteur ne l'utilisez pas, faites
glisser vers le haut pour
Commencez a collecter tout de suite! déconnecter l'appareil de
. A : la batterie afin de
1.Pour commencer a collecter, branchez le cable de 10 pieds préserver sa durée de vie.
sur 'USB-C et 'USB-A sur la prise murale.
2.Branchez la fiche murale dans une prise murale standard
et commencez a collecter! )
* .,
Rendez votre écran portable! Htitap
1.Avant de commencer a collecter, assurez-vous que la
batterie est chargée.
2.Pour charger la batterie, branchez le cdble USB-C de 1 -
pied dans la batterie et le cable USB-A dans la prise ‘“‘v\
murale USB-C

3.Branchez I'appareil sur une prise murale standard pendant USB-A
3 a 4 heurs pour charger compléetement la batterie.

4.’autonomie de la batterie est d’environ 6-7 heures.

Battery lights, what they mean:
Red lights flashing - when charging.

Red lights solid - fully charged. Lampes de la

Blue lights solid - discharge of the battery. 4 batterie
Blue lights flashing - battery charge is low. @
No light - fully discharged ) Visibles par

cette ouverture
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Mini Display with Lanyard

Parts List & User Guide

Weight: 1 |b

For inquiries, contact us at
support@tiptappay.com

Scan to watch the
assembly video

Updated: 08/12/25
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Parts List

Mini Display Mini Sign Lanyard Small 1ft Cable Wall Plug
Battery
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Safety Precautions
1). Please only use the components supplied by tiptap to power your devices and charge your battery.
2). If a cable is frayed or worn, please do not use it. Contact support@tiptappay.com and we will replace it.

User Guide

1.Before you begin collecting, make sure the battery is charged.

2.To charge the battery, plug the USB-C cable into the battery and the
USB-A cable into the wall plug.

3.Plug into a standard wall outlet for 3-4 hours for a full charge.

4.Remove the cable from the clip and start collecting

5.The battery run time is approximately 6-7 hours.

Battery lights, what they mean:

Red lights flashing - when charging.

Red lights solid - fully charged.

Blue lights sold - discharge of the battery.
Blue lights flashing - battery charge is low.
No light - fully discharged

Battery lights

Visible thorugh
this opening
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Mini-afficheur avec cordon
Liste des pieces et guide de
I'utilisateur
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Pour toute demande de
renseignements, contactez- Mise & jour: 08/12/25
nous d l'adresse suivante : [FR]

support@tiptappay.com




Liste des pieces

Dispotif Mini-afficheu| Mini-signe Lanyard Petitiel Cdble de 1 | Prise murale
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Précautions de sécurité

1). N'utilisez que les composants fournis par tiptap pour alimenter vos appareils et charger votre batterie.
2). Si un cable est effiloché on usé, ne I'utilisez pas. Contactez support@tiptappay.com et nous le remplacerons

Guide de l'utilisateur

1.Avant de commencer la collecte, assurez-vous que la batterie est
chargée

2.Pour charger la batterie, branchez le cdble USB-C dans la batterie et le
cable USB-A dans la prise murale.

3.Branchez le céble sur une prise murale standard pendant 3 a 4 heures
pour une charge complete

4.Retirez le cdble du clip et commencez & collecter.

5.'autonomie de la batterie est d’environ 6 & 7 heures.

Signification des voyants de la batterie:

voyants rouges clignotants - en cours de la charge.
Voyants rouges fixes - charge complete

Voyants bleus fixes - décharge de la batterie.
Voyants bleus clignotants - la charge de la batterie

est faible.
Pas de lumiere - batterie compléetement déchargée

Lampes de
la batterie
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visibles par cette
ouverture



& tiptap

Mini Display with Selfie Stick
Parts List & User Guide
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Parts List

Mini Display Mini Sign | Selfie Stick Small 1ft Cable Wall Plug
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Safety Precautions
1). Please only use the components supplied by tiptap to power your devices and charge your battery.
2). If a cable is frayed or worn, please do not use it. Contact support@tiptappay.com and we will replace it.

User Guide

1.Before you begin collecting, make sure the battery is charged.

2.To charge the battery, plug the USB-C cable into the battery and the
USB-A cable into the wall plug.

3.Plug into a standard wall outlet for 3-4 hours for a full charge.

4.Remove the cable from the clip and start collecting

5.The battery run time is approximately 6-7 hours.

Battery lights, what they mean:

Red lights flashing - when charging.

Red lights solid - fully charged.

Blue lights sold - discharge of the battery.
Blue lights flashing - battery charge is low.
No light - fully discharged

UsSB-C

USB-A

Battery lights

Visible thorugh
this opening
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Mini Display avec Selfie Stick
Liste des pieces et guide de
I'utilisateur
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Pour toute demande de
renseignements, contactez- Mise & jour: 08/12/25
nous d l'adresse suivante : [FR]

support@tiptappay.com




Liste des pieces

Dispositif |Mini-afficheu| Mini-signe | Selfie Stick Petitiel Cable de 1 | Prise murale
Batterie pied
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Précautions de sécurité
1). N'utilisez que les composants fournis par tiptap pour alimenter vos appareils et charger votre batterie.
2). Si un cable est effiloché on usé, ne I'utilisez pas. Contactez support@tiptappay.com et nous le remplacerons
u ' n u
Guide de l'utilisateur
1.Avant de commencer la collecte, assurez-vous que la batterie est
chargée
2.Pour charger la batterie, branchez le cdble USB-C dans la batterie et le
cable USB-A dans la prise murale.
3.Branchez le céble sur une prise murale standard pendant 3 a 4 heures
pour une charge complete
4.Retirez le cdble du clip et commencez & collecter.
5.L’'autonomie de la batterie est d’environ 6 & 7 heures.
Signification des voyants de la batterie:
voyants rouges clignotants - en cours de la charge.
Voyants rouges fixes - charge complete
Voyants bleus fixes - décharge de la batterie.
Voyants bleus clignotants - la charge de la batterie USB-C

est faible.

Pas de lumiere - batterie compléetement déchargée

Lampes de

la batterie

@ ®

visibles par cette

ouverture

USB-A




